mw Polski

Instrukcja obstugi:

Podigcz lampe do zrédta zasilania za pomocg kabla USB. Mozesz uzy¢ zasilacza
sieciowego, portu USB w komputerze lub powerbanku. Urzgdzenie zacznie dziata¢
automatycznie. Pojemnik na owady znajduje sie w dolnej czesci — odkre¢ go, oproznij i
zamontuj ponownie.

Ostrzezenia:

Uzywaj wytgcznie w pomieszczeniach. Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami. Nie
przykrywaj lampy podczas pracy. Chroni¢ przed dzie¢mi. Czys¢ tylko suchg szmatkg. Nie
uzywaj w poblizu tatwopalnych cieczy lub gazéw. Nie demontuj urzgdzenia samodzielnie.

™ Deutsch

Bedienungsanleitung:

SchlieRen Sie die Lampe mit dem USB-Kabel an eine Stromquelle an. Sie kénnen ein
Netzteil, einen Computer-USB-Port oder eine Powerbank verwenden. Das Gerat beginnt
automatisch zu arbeiten. Der Insektenbehélter befindet sich unten — schrauben Sie ihn ab,
entleeren Sie ihn und setzen Sie ihn wieder ein.

Warnhinweise:

Nur fir den Innenbereich geeignet. Nicht mit nassen Handen berltihren. Gerat wahrend des
Betriebs nicht abdecken. Von Kindern fernhalten. Nur mit trockenem Tuch reinigen. Nicht in
der Nahe von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen verwenden. Gerat nicht selbst zerlegen.

Z English

NV

Instructions for Use:

Connect the lamp to a power source using the USB cable. You can use a wall adapter,
computer USB port, or power bank. The device will start automatically. The insect container
is located at the bottom — unscrew, empty, and reattach.

Warnings:

For indoor use only. Do not touch with wet hands. Do not cover during operation. Keep
away from children. Clean with a dry cloth only. Do not use near flammable liquids or gases.
Do not disassemble the device.

hw Cestina

Navod k pouziti:
Pfipojte lampu k napajeni pomoci USB kabelu. Mzete pouzit napajeci adaptér, USB port



pocitaCe nebo powerbanku. Zafizeni se spusti automaticky. Nadoba na hmyz je ve spodni
Casti — odSroubujte, vyprazdnéte a znovu nasadte.

Upozornéni:

Pouze pro vnitfni pouZiti. Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama. Béhem provozu
nezakryvejte. Uchovavejte mimo dosah déti. Cistéte pouze suchym hadfikem. NepouzZivejte
v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynl. Zafizeni nerozebirejte.

e Slovencina

Navod na pouzitie:

Pripojte lampu k napajaniu pomocou USB kabla. M6zete pouzit siefovy adaptér, USB port
pocitaCa alebo powerbanku. Zariadenie sa spusti automaticky. Nadobka na hmyz je v
spodnej Easti — odskrutkuijte ju, vyprazdnite a opat pripevnite.

Upozornenia:

Len na vnutorné pouzitie. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami. PoCas prevadzky
nezakryvat. Uchovavajte mimo dosahu deti. Cistite iba suchou handri¢kou. Nepouzivajte v
blizkosti horfavych latok alebo plynov. Nerozoberajte zariadenie.

ms Lietuviy

Naudojimo instrukcija:

Prijunkite lempg prie maitinimo Saltinio naudodami USB laidg. Galite naudoti adapterj,
kompiuterio USB lizdg arba iSorine baterija. Jrenginys jsijungs automatiskai. Vabzdziy
talpykla yra apacioje — atsukite, iStustinkite ir uzsukite atgal.

Ispéjimai:

Skirta tik naudoti patalpose. Nelieskite Slapiomis rankomis. Nedenkite veikiancio jrenginio.
Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Valykite tik sausa Sluoste. Nenaudokite Salia degiy
skys€iy ar dujy. Neardykite jrenginio.

== Latviesu

Lieto$anas instrukcija:

Pievienojiet lampu stravas avotam, izmantojot USB kabeli. Var izmantot adapteri, datora
USB portu vai aréjo bateriju. lerice automatiski ieslégsies. Kukainu trauks atrodas apaksa —
atskravejiet, iztukSojiet un pieskrivéjiet atpakal.

Bridinajumi:

Tikai iekStelpam. Nepieskarieties ar slapjam rokam. Nenesiet ar ierici nekadu parklajumu.
Sargat no bérniem. Tirt tikai ar sausu dranu. Nelietot pie viegli uzliesmojoSiem Skidrumiem
vai gadzém. Neizjauciet ierici.



&S Eesti

Kasutusjuhend:

Uhendage lamp toiteallikaga USB-kaabli abil. Kasutage adapterit, arvuti USB-porti voi
akupanka. Seade kaivitub automaatselt. Putukate konteiner on seadme allosas — keerake
see lahti, tihjendage ja kinnitage uuesti.

Hoiatused:

Ainult siseruumides kasutamiseks. Arge puudutage margade katega. Arge katke tddtavat
seadet. Hoida laste eest. Puhastada ainult kuiva lapiga. Arge kasutage tuleohtlike vedelike
vdi gaaside laheduses. Arge seadmeid ise avage.

4= Suomi

Kayttoohje:

Liita lamppu virtalahteeseen USB-kaapelilla. Voit kayttaa sovitinta, tietokoneen USB-porttia
tai varavirtalahdetta. Laite kdynnistyy automaattisesti. Hydnteissailid sijaitsee alhaalla —
kierra auki, tyhjenna ja kiinnitd takaisin.

Varoitukset:

Vain sisakayttoon. Ala koske marin kdsin. Al peité laitteen ollessa kaytdssa. Pida poissa
lasten ulottuvilta. Puhdista vain kuivalla liinalla. Ala kayta syttyvien nesteiden tai kaasujen
laheisyydessa. Al pura laitetta.

mw Bbunrapcku

YkasaHua 3a ynorpeba:

CebpxeTe namnarta kbM 3axpaHBaHeTo Ype3 USB kaben. MoxeTe aa nsnonasate agantep,
USB nopT Ha KOMMOTbP UK BbHLWHA 6atepurs. YCTPOUCTBOTO e Ce BKIHOYM aBTOMATUYHO.
KoHTenHepbT 3a HacekoMu € B AornHaTa YyacT — pa3BUnTe ro, n3npasHeTe 1 noctaBete
obpartHo.

MpeaynpexaeHus:

Camo 3a BbTpeluHa ynotpeba. He nunaite ¢ Mokpu pbue. He nokpusanTe ycTpOMCTBOTO
npu pabota. [pbxTe ganey ot geua. Noyncrearite camo cbC cyxa kbpna. He nsnonseante
[0 3ananummn TEYHOCTU Unu rasose. He pasrnobssanTe yCTPOMCTBOTO.

¥ Romana

Instructiuni de utilizare:
Conectati lampa la sursa de alimentare folosind cablul USB. Puteti folosi un adaptor, un port



USB al computerului sau o baterie externa. Dispozitivul porneste automat. Recipientul
pentru insecte este in partea de jos — desfiletati, goliti si reasamblati.

Avertismente:

Doar pentru uz interior. Nu atingeti cu mainile ude. Nu acoperiti in timpul functionarii. A nu
se lasa la indeméana copiilor. Curatati doar cu o carpa uscata. Nu utilizati Tn apropierea
lichidelor sau gazelor inflamabile. Nu dezasamblati dispozitivul.

== Magyar

Hasznalati utmutatoé:

Csatlakoztassa a lampat egy aramforrashoz USB-kabellel. Hasznalhat adaptert,
szamitogép USB-portjat vagy kulsé akkumulatort. A készllék automatikusan elindul. A
rovarok tartalya alul talalhaté — csavarja le, Uritse ki és csavarja vissza.

Figyelmeztetések:

Csak beltéri hasznalatra. Ne érintse meg nedves kézzel. Ne takarja le mikddés kdzben.
Tartsa tavol gyermekektdl. Csak szaraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznalja gyulékony folyadékok
vagy gazok kézelében. Ne szerelje szét a készuléket.
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